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Zaimki osobowe w funkcji mianownika 
Personlige pronominer – nominativ

1

A  W języku duńskim w formie mianownika mamy następujące zaimki osobowe:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Liczba pojedyncza: Liczba mnoga:
1. osoba:  jeg (ja) 1. osoba: vi (my)
2. osoba:  du (ty) 2. osoba: I (wy)
3. osoba:  han (on) 3. osoba: de (oni, one)
  hun (ona)  
  den, det (on, ona, ono)

B W trzeciej osobie liczby pojedynczej zaimki osobowe HAN i HUN odnoszą się do ludzi.

 Przykład  Han hedder Søren. (On ma na imię Søren.)
Hun hedder Camilla. (Ona ma na imię Camilla.)

C Zaimki DEN oraz DET odnoszą się do przedmiotów i pojęć zależnie od ich rodzaju gramatycznego en (utrum) 
lub et (neutrum). 

 Przykład  Jeg har en kat. (Mam kota.)
Den er sort. (On jest czarny.)
Jeg har et æble. (Mam jabłko.)
Det er rødt. (Ono jest czerwone.)

 Uwaga! Zaimki DEN (on/ona) lub DET (ono) nie zawsze odpowiadają polskiemu rodzajowi gramatycznemu. 

 Przykład  Jeg har en lejlighed. (Mam mieszkanie.)
Den er gammel. (Ono jest stare.)
Jeg har et værelse. (Mam pokój.)
Det er stort. (On jest duży.)

D Zaimek osobowy liczby mnogiej DE (oni, one) odnosi się zarówno do osób, jak i przedmiotów w liczbie 
mnogiej.

 Przykład  Torben og Birte er danskere. (Torben i Birte są Duńczykami.)
De er danskere. (Oni są Duńczykami.) 
Morten og Lisbeth ser fjernsyn. (Morten i Lisbeth oglądają telewizję.)
De ser fjernsyn. (Oni oglądają telewizję.)
Hvor er mine sokker? (Gdzie są moje skarpetki?)
De er her. (One są tutaj.)

E Zaimek osobowy DE, pisany zawsze wielką literą, jest formą grzecznościową, którą na język polski tłuma-
czymy jako PAN, PANI, PAŃSTWO. Jest to forma rzadko używana. Zamiast niej najczęściej używamy zaimka 
DU.

 Przykład  Hvad ønsker De at drikke? (Czego się Pan/Pani/Państwo napije/napiją?) 
 

F Zaimek osobowy I piszemy zawsze wielką literą. 

 Przykład  Hvor kommer I fra? (Skąd pochodzicie?) 
Jeg bor i Polen. (Mieszkam w Polsce.) 
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1Ćwiczenia

 1.1  Wstaw odpowiedni zaimek osobowy.
Przykład  Mette arbejder på et sygehus. Hun er sygeplejerske. 

 
 1 Jesper er dansker.  kommer fra Danmark.
 2  Morten og Charlotte bor i Polen.  bor i Kraków.
 3  Marie Louise er glad.  har en cykel.
 4  Peter reparerer biler.  er mekaniker.
 5  Benedikte og jeg er studerende.  studerer medicin.
 6  Hvor kommer  fra? Vi kommer fra Sverige.
 7  Lisbeth og Kristian tegner huse.  er arkitekter.
 8  Hvad hedder  ? Jeg hedder Bente.
 9  Hvad laver Karen?  går i skole.
 10  Rasmus kører taxa.  er taxachauffør.

 1.2  Uzupełnij zdania zaimkami w trzeciej osobie.
Przykład  Anette har en bog. Den er interessant.

 1  Jens har en hund.  er sort.
 2  Jakob er franskmand.  taler fransk.
 3  Lisa er trist.  har mange problemer.
 4  Maria bor i en lejlighed.  er stor og flot.
 5  Ida og Jan har en søn og en datter.  hedder Halfdan og Karen.
 6  Klaus har en ny bil.  er fantastisk.
 7  Norge er et land.  ligger i Nordeuropa.
 8  Lars er direktør.  tjener mange penge.
 9  Askov er en landsby.  er meget lille.
 10  De har et hus.  er stort.

 1.3  Uzupełnij dialog zaimkami.

– Hej! (1)  hedder Michael. Hvad hedder (2)  ?
– (3)  hedder Thomas. Hvor kommer (4)  fra?
– (5)  er dansker. (6)  kommer fra Ålborg. 
– Og (7)  ? 
– (8)  kommer fra England. 
– (9)  taler godt dansk. Hvad laver (10)  ? 
– (11)  er ingeniør. 
– Bor (12)  alene?
– Nej, (13)  bor sammen med min kone. (14)  hedder Lotte. (15)  
har en datter og en søn. (16)  hedder Charlotte og Lars. 
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A W języku duńskim w funkcji dopełnienia (w innych przypadkach niż mianownik) mamy następujące zaimki 
osobowe:

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

Zaimki osobowe w funkcji dopełnienia 
Personlige pronominer – objektsform

2

Liczba pojedyncza: Liczba mnoga: 
1. osoba: MIG (mnie, mi, mną)  1. osoba: OS (nas, nam, nami)
2. osoba: DIG (ciebie, ci, cię, tobie, tobą)  2. osoba: JER (was, wam, wami)
3. osoba: HAM (jego, go, jemu, mu, nim) 3. osoba: DEM (ich, im, nich) 
  HENDE (jej, niej, ją, nią) 
  DEN, DET (jego, jej, jemu, ją, nim, nią) 

 Przykład  Han giver en gave til mig. (On daje mi prezent.) – polski celownik (komu?)
Han kan godt lide mig. (On mnie lubi.) – polski biernik (kogo?)
Han snakker med mig. (On ze mną rozmawia.) – polski narzędnik (z kim?)
Han fortæller om mig. (On opowiada o mnie.) – polski miejscownik (o kim?)

B W trzeciej osobie liczby pojedynczej istnieją cztery formy zaimka, z których dwie pierwsze odnoszą się do 
ludzi.

 Przykład  Adam ser hende. (Adam ją widzi.)
Anna ser ham. (Anna go widzi.)

C Dwie następne formy zaimka osobowego, DEN i DET, odnoszą się do przedmiotów i pojęć, w zależności od 
ich gramatycznego rodzaju en (utrum) lub et (neutrum).

 Przykład Jeg køber en bil. (Kupuję samochód.)
Jeg køber den. (Kupuję go.)
Jeg køber en bog. (Kupuję książkę.)
Jeg køber den. (Kupuję ją.)
Jeg køber et æble. (Kupuję jabłko.)
Jeg køber det. (Kupuję je.)

 

D Zaimek osobowy w liczbie mnogiej DEM odnosi się zarówno do osób, jak i przedmiotów. 

 Przykład  Jeg kan godt lide Adam og Lena. (Lubię Adama i Lenę.)
Jeg kan godt lide dem. (Lubię ich.)
Jeg spiser et æble og en pære. (Jem jabłko i gruszkę.)
Jeg spiser dem. (Jem je.)

E Zaimek DEM, pisany wielką literą, jest formą grzecznościową.

 Przykład  Kan jeg hjælpe Dem? (Czy mogę Pani/Panu/Państwu pomóc?)
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 2.1 Uzupełnij zdania zaimkami osobowymi w formie dopełnienia.
Przykład    Jeg kan godt lide Anna. Jeg kan godt lide hende.

 1 Jeg taler ikke med Bente og Lena. Jeg taler ikke med  . 
 2 Jeg arbejder med Peter. Jeg arbejder med  .
 3 Hvordan går det med Gitte? Hvordan går det med  ?
 4 Jeg kan godt lide dig og Mette. Jeg kan godt lide  .
 5 Jeg køber en hund. Jeg køber  .
 6 Jeg elsker dig. Elsker du  ?
 7 Du hjælper ikke mig. Jeg hjælper ikke  . 
 8 Peter fortæller Erik om Amerika. Peter fortæller  om Amerika.
 9 Vil I besøge mig og Peter? Vil I besøge  ?
 10 Peter giver et hæfte til Maria. Peter giver  til  .

 2.2  Wstaw odpowiednio zaimek DE lub DEM.
Przykład  Kristine og Torben er hjælpsomme. De er hjælpsomme.

Jeg spiller fodbold med Peter og Michael. Jeg spiller fodbold med dem.

 1 Jeg har to venner. Jeg møder  tit.
 2 Ulla har en søn og en datter.  hedder Jan og Lisbeth.
 3 Jeg køber tre stole. Jeg køber  .
 4 Jeg savner mor og far. Jeg savner  .
 5 Ulrik og Hanne bor sammen.  er kærester.

 2.3 Uzupełnij pytania zaimkami osobowymi w formie dopełnienia.
Przykład  Kan du hjælpe Peter? Kan du hjælpe ham?

 1 Kender du Anette fra skolen? Kender du  fra skolen?
 2 Vil du spise sammen med mig og Camilla? Vil du spise sammen med  ?
 3 Vil du snakke med Carsten? Vil du snakke med  ?
 4 Kan du hente Bente og Michael i børnehaven? Kan du hente  ?
 5 Må jeg låne avisen? Må jeg låne  ?
 6 Må jeg se dit ur? Må jeg se  ?

 2.4 Uzupełnij tekst, zastępując zaimkiem w formie mianownika i dopełnienia osoby umieszczone w na-
wiasie.

Jeg går i skole med Eva og Lisa. Jeg kan godt lide /1/ (Eva, Lisa)  og /2/ (Eva, Lisa) 
 kan godt lide /3/ (jeg)  . Men /4/ (jeg, Eva, Lisa)  har også en 

skolekammerat. Han hedder Peter. /5/ (Peter)  er ikke så sød. /6/ (jeg, Eva, Lisa) 
 kan ikke lide /7/ (Peter)  . Og /8/ (Peter)  kan heller ikke lide 

/9/ (jeg, Eva, Lisa)  . ”Jeg gider ikke snakke med /10/ (du, Eva, Lisa)  !” siger 
/11/ (Peter)  altid til /12/ (jeg, Eva, Lisa)  . ”Det er fint!” svarer /13/ (jeg, 
Eva, Lisa)  . 

2Ćwiczenia
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A Zaimki dzierżawcze, wskazujące na przynależność przedmiotu do osoby, występują we wszystkich osobach 
(oprócz osoby trzeciej) w trzech formach. Pierwsza forma odnosi się do rzeczowników rodzaju en (utrum), 
druga do rzeczowników rodzaju et (neutrum), trzecia do liczby mnogiej (niezależnie od rodzaju). Po zaim-
kach dzierżawczych rzeczowniki mają formę nieokreśloną.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Zaimki dzierżawcze 
Possessive pronominer

3

Liczba pojedyncza:  Liczba mnoga:
1. osoba:  MIN, MIT, MINE (mój, moja, moje) 1. osoba: VORES (nasz, nasza, nasze)
2. osoba:  DIN, DIT, DINE (twój, twoja, twoje) 2. osoba: JERES (wasz, wasza, wasze)
3. osoba:  HANS (jego) 3. osoba: DERES (ich)
  HENDES (jej)
  DENS (jego, jej)
  DETS (jego)

 Przykład Jeg har en bluse. Det er min bluse. (Mam bluzkę. To jest moja bluzka.)
Jeg har et problem. Det er mit problem. (Mam problem. To jest mój problem.)
Jeg har to sønner. Det er mine sønner. (Mam dwóch synów. To są moi synowie.)

 Uwaga! W trzeciej osobie (HAN, HUN, DE) występuje ten sam zaimek dzierżawczy dla wszystkich rzeczowników, 
niezależnie od rodzaju i liczby. 

 Przykład Hun har en bluse. Det er hendes bluse. (Ona ma bluzkę. To jest jej bluzka.)
Hun har et problem. Det er hendes problem. (Ona ma problem. To jest jej problem.)
Hun har to sønner. Det er hendes sønner. (Ona ma dwóch synów. To są jej synowie.)

B Zaimki dzierżawcze DENS i DETS odnoszą się odpowiednio do zaimków osobowych w trzeciej osobie – DEN 
i DET.

 Przykład Det er en bluse. Dens ærmer er lange. (To jest bluzka. Jej rękawy są długie.) 
Det er et hus. Dets tag er rødt. (To jest dom. Jego dach jest czerwony.)

 Uwaga! Zaimek dzierżawczy DERES odnosi się do rzeczowników ożywionych i nieożywionych.

 Przykład Det er to smukke piger. Deres øjne er blå. (To są dwie piękne dziewczyny. Ich oczy są niebieskie.)
Det er to store lande. Deres problemer er alvorlige. (To są dwa duże kraje. Ich problemy są 
poważne.)

C Zaimki dzierżawcze w języku duńskim mają taką samą formę w pozycji przydawkowej (przed rzeczowni-
kiem) i orzecznikowej (po rzeczowniku).

 Przykład Det er dit hus. Det her hus er dit. (To jest twój dom. Ten dom jest twój.)
Det er vores bil. Den her bil er vores. (To jest nasz samochód. Ten samochód jest nasz.)

 Uwaga! Formy DENS i DETS w pozycji orzecznikowej praktycznie nie występują.

D W formie grzecznościowej używamy formy DERES, pisanej dużą literą.

 Przykład Her er Deres papirer. (Tu są Pana/Pani/Państwa dokumenty.)
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 3.1 Uzupełnij luki zaimkami dzierżawczymi.
Przykład  Du har et hus. Det er dit hus.

 1 Jeg har en hund. Det er  hund.
 2 Han har en kæreste. Det er  kæreste.
 3 Hun har to børn. Det er  børn.
 4 Du har et brev. Det er  brev.
 5 Vi har et hus. Det er  hus.
 6 De har en guitar. Det er  guitar.
 7 Du har en hat. Det er  hat.
 8 I har mange problemer. Det er  problemer.
 9 Vi har en kat. Det er  kat.
 10 De har fire døtre. Det er  døtre.

 3.2  Uzupełnij luki zaimkami dzierżawczymi.
Przykład  Michael har fem biler. Det er hans biler.

 1 Hunden har to ører.  ører er lange.
 2 Du og din kone har tre børn. Det er  børn.
 3 Hr. Jensen har to cykler. Det er  cykler.
 4 Har du to lejligheder? Er det  lejligheder?
 5 Jeg har ikke en kat. Den her kat er ikke  .
 6 Huset har tre vinduer.  vinduer er store.
 7 Anita har ikke et brev. Det her brev er ikke  .
 8 Per og Mette har mange penge. Det er  penge.
 9 Charlotte og jeg har mange bøger. De her bøger er  .
 10 Du og din bror har to bolde. Er det  bolde?

 3.3 Uzupełnij dialog.

– Sikken en flot have du har, Birthe!
– Ja, (1)  have er meget smuk i år. Men (2)  have, Eva, er også meget flot.
– Ja, (3)  søster hjælper mig i år.
– Men kig på Jonas’ blomster! (4)  tulipaner er så røde.
– Ja, de er meget flotte. Han er en dygtig havemand, men (5)  kone hjælper ham også 
meget tit.
– Men Eva, du er også dygtig. (6)  påskeliljer er lige så imponerende.
– Tak, du er så sød. Men se, (7)  mænd kommer tilbage fra fodbold. Måske vil de 
hjælpe os i (8)  haver?
– Tror du? Havearbejde er jo ikke (9)  hobby. (10)  hobby er fodbold!

 3.4 Uzupełnij tekst zaimkami dzierżawczymi.

Jeg har en stor familie. (1)  mand hedder Torben, og (2)  børn hedder 
Jonas, Mads og Lisbeth. Vi har også en hund. (3)  hund hedder Bent. 
(4)  naboer kan ikke lide hunde. De har en kat. (5)  kat hedder Smilla. 
”(6)  hund er uvenlig mod Smilla!” siger de ofte irriterede til os. ”Hvad? 
(7)  hund elsker katte. (8)  Smilla er uvenlig mod stakkels Bent!” svarer vi.

3Ćwiczenia
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A W języku duńskim zaimek zwrotny SIĘ (SIG), towarzyszący czasownikom zwrotnym, odmienia się przez 
osoby.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Zaimki zwrotne 
Refleksive pronominer 

4

Liczba pojedyncza:
1. osoba: MIG (się)
2. osoba: DIG (się)
3. osoba: SIG (się)

Liczba mnoga:
1. osoba: OS (się)
2. osoba: JER (się)
3. osoba: SIG (się)

 Przykład Jeg vasker mig. (Ja myję się.)
Du vasker dig. (Ty myjesz się.)
Hun/han vasker sig. (Ona/on myje się.)

Vi vasker os. (My myjemy się.)
I vasker jer. (Wy myjecie się.)
De vasker sig. (Oni myją się.)

 
 Uwaga! Użycie formy SIG ze względu na jej podobieństwo do polskiego SIĘ może być mylące. Formy SIG 

używa się w języku duńskim tylko w trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej.

 Przykład Han tørrer sig. (On wyciera się.)   ale   Vi tørrer os. (My wycieramy się.)
Hun skynder sig. (Ona śpieszy się.)   ale   I skynder jer. (Wy śpieszycie się.)
De glæder sig. (Oni cieszą się.)   ale   Jeg glæder mig. (Ja cieszę się.)

 

B Zaimki zwrotne odmieniają się po czasownikach pomocniczych, choć sam czasownik zwrotny występuje 
w formie bezokolicznika.

 Przykład Jeg vil ikke vaske mig! (Nie chcę się myć!)
Du skal vaske dig! (Musisz się umyć!)

C W języku duńskim zaimki zwrotne pokrywają się z zaimkami w formie dopełnieniowej, z wyjątkiem trzeciej 
osoby liczby pojedynczej i mnogiej. 

 Przykład Han vasker sig. (On myje się.) – zaimek zwrotny
Han vasker mig. (On myje mnie.) – zaimek dopełnieniowy
Jeg vasker mig. (Ja myję się.) – zaimek zwrotny

D Relację wzajemności wyraża także zaimek HINANDEN, na język polski tłumaczony zazwyczaj jako SIĘ. 

 Przykład De kender hinanden fra arbejde. (Oni znają się z pracy.)
De hjælper hinanden. (Oni pomagają sobie nawzajem.)

 

E W formie grzecznościowej w funkcji zaimka zwrotnego używa się zaimka osobowego DEM, pisanego dużą 
literą. 

 Przykład De kan henvende Dem til damen i receptionen. (Może/możecie się Pan/Pani/Państwo zwrócić do 
pani w recepcji.)
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 4.1  Uzupełnij zdania zaimkami zwrotnymi, dobierając je odpowiednio do osoby.
Przykład  Han vasker sig.

 1 De skynder  .
 2 I vasker  .
 3 De tørrer  .
 4 Vi gifter  .
 5 Han skammer  .
 6 Du lægger  .
 7 Hun sminker  .
 8 Jeg barberer  .
 9 I hviler  .
 10 Vi koncentrerer  .

 4.2  Uzupełnij zdania zaimkami zwrotnymi.
Przykład  Lisbeth kan ikke bestemme sig.

 1 Hvornår vil Erik lægge  ?
 2 Emil og jeg lægger  til at sove kl. 20.00.
 3 Pernille friserer  foran spejlet.
 4 Kan Eva og du koncentrere  nu?
 5 Jeg vasker  hver morgen.
 6 Far og mor glæder  til sommerferien.
 7 Vil du ikke sætte  ?
 8 Hvorfor hygger I  ikke i aften?
 9 Far og farfar barberer  hver dag.
 10 Charlotte vil ikke vaske  ! 

 4.3  Uzupełnij dialog zaimkami zwrotnymi lub dopełnieniowymi.

– Vask (1)  nu, Ingrid!
– Nej, jeg vil ikke vaske (2)  . Du skal vaske (3)  , mor.
– Jeg kan ikke vaske (4)  ! Jeg har ikke tid. Du er stor!
– Du har ret. Jeg er stor, og jeg kan vaske (5)  , tørre (6)  og klæde 
(7)  på også!
– Og klokken 9 skal du og Erik klæde (8)  af og lægge (9)  til at sove!
– Hvad!? Klokken 9 !? Vi vil ikke lægge (10)  til at sove klokken 21.00. Jeg er en stor 
pige, og Erik er en stor dreng.

 4.4  Wpisz w luki brakujące zaimki zwrotne lub osobowe.

Birthe fortæller:
”Sæt (1)  , Birthe!” siger Erik til (2)  og smiler. ”Jeg vil snakke med (3)  ”, 
fortsætter (4)  . Jeg føler (5)  usikker. Han ser så godt ud! Jeg kan heller ikke 
koncentrere (6)  . Til sidst sætter jeg (7)  , men jeg kan ikke se på (8)  . 
Han er så sød! ”Jeg vil gifte (9)  med Lena. Kan du hjælpe (10)  med at 
vælge en gave til (11)  ?” spørger (12)  . Jeg kigger på (13)  . Han er 
ikke så sød længere! ”Selvfølgelig!” svarer (14)  , ”men måske i morgen ? Nu må jeg 
skynde (15)  .”

4Ćwiczenia
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A Gdy określamy przynależność dopełnienia do podmiotu, używamy zaimków zwrotnych dzierżawczych, któ-
re pokrywają się z zaimkami dzierżawczymi we wszystkich osobach oprócz trzeciej osoby liczby pojedyn-
czej. Każda osoba gramatyczna ma trzy formy zaimka: dla rzeczowników rodzaju en, rodzaju et oraz liczby 
mnogiej. 

 Uwaga! Po zaimkach zwrotnych dzierżawczych rzeczowniki mają zawsze formę nieokreśloną.

  Liczba pojedyncza:  Liczba mnoga:
  1. osoba: MIN, MIT, MINE (swoja, swój, swoje)  1. osoba: VORES (swoje) 
  2. osoba: DIN, DIT, DINE (swoja, swój, swoje)  2. osoba: JERES (swoje)
  3. osoba: SIN, SIT, SINE (swoja, swój, swoje)  3. osoba: DERES (swoje)

 Przykład Jeg sælger mit hus. (Sprzedaję swój dom.)
Du sælger dit hus. (Ty sprzedajesz swój dom.)
Han sælger sit hus. (On sprzedaje swój dom.)

 Uwaga! Formy SIN, SIT, SINE są prawidłowe wyłącznie w trzeciej osobie liczby pojedynczej. 

 Przykład Han elsker sin kone. (On kocha swoją żonę.)
Hun elsker sine børn. (Ona kocha swoje dzieci.)

B Zamiast zaimków SIN, SIT, SINE można użyć zaimka DENS lub DETS, jeżeli podmiotem nie jest osoba. 

 Przykład Bilen står på sin/dens plads. (Samochód stoi na swoim miejscu.)

 Uwaga! W trzeciej osobie liczby mnogiej używa się zaimka DERES.

 Przykład De leger med deres dukker. (One bawią się swoimi lalkami.) 
 
 Jeżeli nie znamy kontekstu wypowiedzi, powyższe zdanie może również oznaczać:

One bawią się ich lalkami.

 W wypadku gdy chcemy zaakcentować, że dany przedmiot nie należy do podmiotu, musimy dokładniej 
określić jego przynależność.

 Przykład De leger med deres egne dukker. (One bawią się swoimi własnymi lalkami.)
lub
De leger med Gitte og Mettes dukker. (One bawią się lalkami Gitte i Mette.)

C Zaimki SIN, SIT, SINE nie mogą występować w podmiocie, gdyż są to formy dopełnieniowe. 

 Przykład Han bor i sit hus. (On mieszka w swoim domu.) – zaimek zwrotny dzierżawczy
Hans hus er stort. (Jego dom jest duży.) – zaimek dzierżawczy

D Użycie zaimków HANS, HENDES, DERES oraz SIN, SIT, SINE zmienia sens zdania.
 
 Przykład Han elsker sin kone. (On kocha swoją żonę.)

Han elsker hans kone. (On kocha jego żonę.)
Hun kan godt lide sine naboer. (Ona lubi swoich sąsiadów.)
Hun kan godt lide deres naboer. (Ona lubi ich sąsiadów.)

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Zaimki zwrotne dzierżawcze 
Refleksive possessive pronominer
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 5.1  Uzupełnij zdania zaimkami zwrotnymi dzierżawczymi.
Przykład  Han spiser sin madpakke.

 1 Hun går en tur med  (en) hund.
 2 Vi taler med  søn.
 3 De leger med  katte (lm).
 4 I kan godt lide  hus.
 5 Han snakker med  (en) veninde.
 6 Du venter på  venner (lm).
 7 Jeg sover i  (en) seng.
 8 Vi gør rent i  køkken.
 9 Hun spiser  (et) æble.
 10 I tænker på  datter.

 5.2  Uzupełnij zdania zaimkami zwrotnymi dzierżawczymi.
Przykład  Lisbeth tænker på sine børn.

 1  Anna tænker ofte på  bror.
 2 Kan Mette godt lide  hund?
 3 Er Per glad for  kat?
 4 Michael arbejder på sygehuset og kan godt lide  job.
 5 Erik besøger tit  kæreste.
 6 Hvorfor kan Jesper ikke lide  søster?
 7 Susanne vil ikke fortælle om  liv.
 8 Sara er glad for  arbejde.
 9 Birte skriver hver dag til  mor.
 10 Lena glemmer altid  paraply i toget.

 5.3  Uzupełnij luki w dialogu odpowiednimi zaimkami (osobowymi, dzierżawczymi, dzierżawczymi 
zwrotnymi).

– Kig på Per! Hvad tænker (1)  på?
– Jeg tror, at han tænker på (2)  bil.
– Hvad? Tænker han på (3)  bil?
– Ja, det gør han næsten altid. Han elsker (4)  bil og (5)  hus.
– Hvad siger du? Elsker han ikke (6)  kone?
– Jo, men ikke så meget som bilen. Bilen er meget vigtig i (7)  liv.
– Hvad hedder (8)  barn?
– Det kan jeg ikke huske.
– Men, Per elsker (9)  barn, ikke?
– Jo, det gør han nok. Men, se, (10)  hus og bil er virkelig fine!

5Ćwiczenia
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A Za pomocą zaimków pytających możemy pytać o osoby, rzeczy lub zjawiska. Zaimki pytające w języku duń-
skim zaczynają się od HV-. 

HVEM – kto
HVAD – co 
HVIS – czyj, czyja, czyje
HVILKEN – który, która, jaki, jaka 
HVILKET – które, jakie 
HVILKE – którzy, które, jacy, jakie

HVAD FOR EN = HVILKEN 
HVAD FOR ET = HVILKET 
HVAD FOR NOGEN = HVILKE

B Zaimek pytający HVEM odnosi się do osób.

 Przykład Hvem er det? (Kto to jest?) Det er Torben. (To jest Torben.)
Hvem kommer fra Sverige? (Kto pochodzi ze Szwecji?) Mattias kommer fra Sverige. (Mattias pochodzi 
ze Szwecji)

C Zaimek pytający HVAD odnosi się do rzeczy i pojęć. 

 Przykład Hvad er det? (Co to jest?) Det er en bog. (To jest książka.)
Hvad laver du? (Co robisz?) Jeg læser dansk. (Uczę się duńskiego)

 Uwaga! Zaimek HVAD nie zawsze odpowiada polskiemu zaimkowi CO.

 Przykład Hvad hedder du? (Jak się nazywasz?)
Hvad koster det? (Ile to kosztuje?)

D Do zaimka pytającego HVIS dodajemy rzeczownik w formie nieokreślonej (hvis + substantiv).

 Przykład Hvis bog er det? (Czyja to książka?) Det er min bog. (To jest moja książka)
Hvis hæfte er det? (Czyj to zeszyt?) Det er mit hæfte. (To jest mój zeszyt)
Hvis penge er det? (Czyje to pieniądze?) Det er mine penge. (To są moje pieniądze.)

E Zaimki pytające HVILKEN, HVILKET, HVILKE odnoszą się do rzeczowników w formie nieokreślonej, odpo-
wiednio dla rodzaju en, rodzaju et oraz liczby mnogiej. 

 Przykład Hvilken bus kører til Odense? (Jaki autobus jedzie do Odense?)
Hvilket tog kører til København? (Który pociąg jedzie do Kopenhagi?) 
Hvilke kjoler kan du bedst lide? (Które suknie podobają ci się najbardziej?)

 Powyższe zaimki w języku mówionym zastępuje się odpowiednio: 

Hvad for en bus kører til Odense?
Hvad for et tog kører til København?
Hvad for nogen kjoler kan du bedst lide?

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Zaimki pytające 
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 6.1  Uzupełnij zdania zaimkami pytającymi: HVAD, HVIS, HVEM.
Przykład   Hvad er det?   Det er et aeble.

 1   er det?    Det er Camilla. 
 2   hedder du?   Jeg hedder Per.
 3   avis er det?  Det er min.
 4   er det?   Det er en cykel.
 5   læser du?   Jeg læser en bog.
 6   hus er det?  Det er Peters hus.
 7   bor her?   Mette og Peter bor her.
 8   penge er det?  Det er mine.
 9   kommer i aften?  Gitte og Jan kommer i aften.
 10   laver du efter arbejde? Jeg køber ind og slapper af.

 6.2  Uzupełnij zdania zaimkami pytającymi: HVILKEN, HVILKET, HVILKE lub HVAD FOR EN, HVAD FOR 
ET, HVAD FOR NOGEN. 
Przykład   Hvilken/Hvad for en bus skal jeg tage?

 1   dag er det i dag? Det er mandag. 
 2   tog kører til Roskilde? Du skal med Roskildetoget klokken 10.00.
 3   bog læser du nu? Jeg læser en krimi. 
 4   grøntsager kan du bedst lide? Jeg kan bedst lide gulerødder og kartofler. 
 5   sprog taler du? Jeg taler engelsk, russisk og norsk.
 6   planer har I for sommerferien? Vi skal rejse rundt i Europa.
 7   farve er din bluse? Den er rød.
 8   land vil du gerne rejse til? Jeg vil gerne rejse til Island. 

 6.3  Uzupełnij dialogi odpowiednimi zaimkami pytającymi. 

– (1)  skjorte er det? 
– Det er Mettes. 

– (2)  laver du? 
– Jeg læser en bog. 
– (3)  bog læser du?
– Det er H. C. Andersens eventyr. 

– (4)  bus kører til centrum?
– Du kan tage toeren eller femmeren. 

– (5)  er det? 
– Det er min søsters kæreste.
– (6)  laver han her?
– Han venter på hende.

– (7)  bil er det?
– Det er min bil. 

– (8)  skal du have?
– Jeg skal have en kop kaffe, og (9)  vil du have?
– Jeg vil gerne have et glas rødvin. 

6Ćwiczenia
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A W języku duńskim występują dwa zaimki względne: SOM i DER (który, która, które, którzy, którego itd.). 
Inaczej niż w języku polskim – zaimków tych nie odmieniamy przez osoby.

 Przykład Ida har en bror, som/der hedder Søren. (Ida ma brata, który nazywa się Søren.) 
Jeg kan ikke lide folk, som/der er intolerante. (Nie lubię ludzi, którzy są nietolerancyjni.)

B Zaimek względny DER w zdaniu podrzędnym pełni wyłącznie funkcję podmiotu. 

 Przykład Min søster har en veninde, der er meget berømt. (Moja siostra ma przyjaciółkę, która jest bardzo 
sławna.) 
Den kvinde, der står derovre, er min nabo. (Kobieta, która tam stoi, to moja sąsiadka.) 

C Zaimek względny SOM pełni funkcję podmiotu w zdaniu podrzędnym.

 Przykład Min søster har en veninde, som er meget berømt. (Moja siostra ma przyjaciółkę, która jest bardzo 
sławna.) 

 Pełni także funkcję dopełnienia w zdaniu podrzędnym, w którym występuje odrębny podmiot. 

 Przykład Det er den bog, som jeg skal læse. (To jest ta książka, którą muszę przeczytać.)
Min ven bor i et hus, som han er meget stolt af. (Mój przyjaciel mieszka w domu, z którego jest 
bardzo dumny). 

 Uwaga! Zaimek względny SOM możemy opuścić, jeżeli pełni funkcję dopełnienia, zwłaszcza w języku 
mówionym. 

 Przykład Det er den bog, jeg skal læse. (To jest ta książka, którą muszę przeczytać.)
Min ven bor i et hus, han er meget stolt af. (Mój przyjaciel mieszka w domu, z którego jest bardzo 
dumny).

D Przyimki, które w języku polskim znajdują się bezpośrednio przed zaimkiem KTÓRY, w języku duńskim 
umieszczamy na końcu zdania podrzędnego.

 Przykład Pigen, som jeg snakker om, hedder Ulla. (Dziewczyna, o której mówię, ma na imię Ulla.)

 Uwaga! Zaimków SOM i DER nie wolno pominąć, gdy w zdaniu podrzędnym brakuje podmiotu. Zdanie 
podrzędne następujące po SOM i DER opisuje wówczas dopełnienie zdania nadrzędnego.

 Przykład Hun er forlovet med min kollega, som/der bor i Århus. (Ona jest zaręczona z moim kolegą, który 
miesz ka w Århus.)
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 7.1  Połącz zdania, używając zaimka względnego. 
Przykład  Jeg kender en pige. Hun hedder Anette. Jeg kender en pige der/som hedder Anette.

 1  Jeg kender en mand. Han hedder Thomas. 
 2  Ingeborg har en kat. Den er sort.  
 3  Bolette kommer fra en by. Den ligger i Norge.  
 4  Barnet har en cykel. Den er rød.  
 5  Du læser en bog. Den er interessant.  
 6  Jeg hører musik. Den er klassisk.  
 7  Anne Marie bor i et hus. Det er gammelt.  
 8  Jeg kan godt lide kvinder. De er kloge.  
 

 7.2  Połącz zdania, używając zaimka względnego SOM.
Przykład  Jeg kender en pige. Jeg elsker hende. Jeg kender en pige som jeg elsker.

Jeg kender en pige. Jeg er forelsket i hende. Jeg kender en pige som jeg er forelsket i.

 1  Ida bor i en by. Hun kan godt lide den. 
 2  Anna har en have. Hun snakker om den.  
 3  Karsten ringer til Mette. Han holder af hende.  
 4  Vi flytter til hovedstaden.Vi kan godt lide den. 
 5  Ulrik går i parken. Han fotograferer den.  
 6  Du har en lærer. Du hader ham.  
 7  Ane har en ny stol. Hun maler den.  
 8  Holger arbejder i skoven. Han fortæller om den.  

 7.3  Połącz zdania, używając zaimka względnego DER lub SOM. Pomiń SOM, jeżeli jest to możliwe.
Przykład  Jeg taler med en kvinde. Hun bor ovenpå. Jeg taler med en kvinde der/som bor ovenpå.

Jeg rejser til et land. Jeg kender det. Jeg rejser til et land, jeg kender.

 1  Jag har et job. Jeg er træt af det.  
 2  Mette taler om en mand. Han er charmerende.  
 3  Ingeborg fortæller om en kat. Hun holder af den.  
 4  Vi flytter til vores hus. Vi kan lide det.  
 5  Per bor sammen med Ulla. Han er forelsket i hende.  
 6  Ida kan ikke lide hunde. De er bidske. 
 7  Lise har et barn. Det er altid sygt. 
 8  Kristian spiser et æble. Det smager godt. 
 9  Jeg køber altid cd’er. De er på tilbud. 
 10  Det er den skjorte. Jeg leder efter. 

7Ćwiczenia
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A Zaimek wskazujący zazwyczaj występuje przed rzeczownikiem, chociaż czasami również osobno. Używamy 
go, gdy chcemy wskazać na dany przedmiot, osobę lub coś podkreślić. Zaimki wskazujące odmienia się zgod-
nie z liczbą i rodzajem rzeczownika (DEN HER, DET HER, DE HER). Zależnie od odległości do wskazywanej 
osoby lub przedmiotu wyróżnia się zaimki wskazujące bliższe (np. DEN HER – ten, ta) oraz zaimki wskazu-
jące dalsze (np. DEN DER – tamten). 

Liczba pojedyncza Liczba mnoga

Rodzaj en (utrum) Rodzaj et (neutrum)

DEN HER – ten, ta

DENNE (HER) – ten tu, ta tu

DEN – ten, ta

DEN DER – tamten, tamta

DET HER – to

DETTE (HER) – to tu

DET – to

DET DER – tamto

DE HER – ci, te

DISSE (HER) – ci tu, te tu

DE – ci, te, tamci, tamte

DE DER – tamci, tamte

B Zaimki wskazujące DEN, DET i DE poprzedzają wskazywany rzeczownik w formie nieokreślonej.

 Przykład Giv mig lige den bog! (Daj mi proszę tę książkę!)
Jeg synes, det ord er meget svært. (Uważam, że to słowo jest bardzo trudne.) 
De blomster er fra min datter. (Te kwiaty są od mojej córki.)

 Uwaga! Często rzeczowniki, które chcemy podkreślić, występują z zaimkiem wskazującym na początku 
zdania. 

 Przykład De bøger skal jeg købe. (Te książki muszę kupić.)

C W języku potocznym najczęściej używamy form DEN HER, DET HER i DE HER – jeżeli dany przedmiot lub 
osoba znajdują się blisko nas, lub DEN DER, DET DER i DE DER – jeżeli znajdują się dalej.

 Przykład Den her bluse er for lille. (Ta bluzka jest za mała.) 
Den der skjorte er for dyr. (Tamta koszula jest za droga.)
Det her træ er meget højt. (To drzewo jest bardzo wysokie.) 
Det der hus er meget gammelt. (Tamten dom jest bardzo stary.) 
De her bøger må du godt låne. (Te książki możesz sobie pożyczyć.)
De der piger, som står på gaden, er fra min klasse. (Tamte dziewczyny, które stoją na ulicy, są z mojej 
klasy.)

 

D Zaimki wskazujące DENNE, DETTE i DISSE mają takie samo znaczenie co DEN HER, DET HER i DE HER. 
W języku potocznym mogą również występować z HER. 

 Przykład Du skal denne vej! (Musisz pójść tą drogą!)

 Najczęściej jednak zaimki te stosuje się w języku pisanym. 

 Uwaga! Po zaimkach wskazujących w liczbie pojedynczej występuje forma podstawowa rzeczownika, a w liczbie 
mnogiej – forma nieokreślona.

 Przykład Denne bog er kedelig. (Ta książka jest nudna.)
Disse æbler er meget sure. (Te jabłka są bardzo kwaśne.)
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 8.1  Uzupełnij zdania zaimkami wskazującymi DEN HER, DET HER i DE HER. 
Przykład  Den her bog er meget interessant. 

 1  Giv mig lige  avis!
 2  I  hus bor min søster med sin mand.
 3   opgave kan jeg ikke løse.
 4   blomster er til min mor. Hun har fødselsdag i dag.
 5  Kan du lide  bog?
 6   maleri er meget smukt og også dyrt.
 7   grøntsager er meget sunde. Spis flere!
 8   bus kører kun fra mandag til fredag.
 9  Er  chokolade til mig?
 10   bog skal du læse, når du har mere tid.

 8.2 Uzupełnij zdania zaimkami wskazującymi bliższymi lub dalszymi.
Przykład  Hvilken jakke skal jeg købe? Den her eller den der?

 1   piger, som står ved siden af os, er fra min søsters klasse.
 2   paladser, som du kan se i det fjerne, hører til dronningen.
 3   hund ved siden af hende er meget sød, men  hund er meget bidsk.
 4   bøger, der ligger på bordet ved vinduet, vil jeg gerne låne dig. 
 5   sorte slips, som du holder i hånden, passer til din hvide skjorte. 
 6  Skal jeg tage  kjole eller  ?
 7   bøger, som ligger på bordet, skal jeg aflevere på biblioteket i dag. 
 8   bil er billig, men  bil lige over for vores skole koster en formue.
 9   lejlighed er desværre for lille, for vi har tre børn.
 10  Kan du vise mig  avis, som du læser?

 8.3 Uzupełnij dialogi zaimkami.

– Vil du låne en cd? 
– Ja tak, jeg tager (1)  . 
– Den er meget god. Hvad med en bog? Jeg har to spændende bøger, som du kan læse. Se 
her!
– Jeg tager (2)  bog. Jeg kender den ikke.

– Hvordan kommer jeg til Hovedbanegården?
– Du skal (3)  vej og til venstre.

– Kig på (4)  blomster!
– Ja, de er meget flotte, men kig på (5)  !
– De er også smukke. Godt, jeg tager 5 af (6)  og 5 af (7)  . 

8Ćwiczenia
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A  Zaimki nieokreślone (np. NOGEN, NOGET, NOGLE) odnoszą się zarówno do rzeczowników ożywionych, 
jak i nieożywionych. Występują w zastępstwie rodzajników en i et (NOGEN, NOGET) lub w liczbie mno-
giej (NOGLE). 

 Uwaga! Po zaimkach nieokreślonych używamy wyłącznie rzeczowników nieokreślonych.
 

Zaimek nieokreślony Znaczenie samodzielne Znaczenie łączne

NOGEN ktoś jakiś, jakaś, jakieś

NOGET coś jakieś, jakiś

NOGLE niektórzy kilka, kilku, trochę

IKKE NOGEN/INGEN nikt żaden, żadna, żadne

IKKE NOGET/INTET nic żaden, żadne

INGENTING nic –

B  Zaimki NOGEN (ktoś) i NOGET (coś) mogą występować samodzielnie.

 Przykład Der er nogen hjemme. (Ktoś jest w domu.)
Vil du have noget at spise? (Czy chcesz coś zjeść?)

C  
Zaimka NOGEN używamy w pytaniach przed rzeczownikami w liczbie mnogiej lub rzeczownikami ro-
dzaju en o znaczeniu abstrakcyjnym. 

 Przykład Har du nogen børn? (Czy masz jakieś dzieci?)
Har du nogen anelse om, hvornår hun kommer? (Czy masz jakieś pojęcie, kiedy ona przyjdzie?)

D  
Zaimek NOGEN występuje z przeczeniem IKKE przed rzeczownikami rodzaju en lub w liczbie mnogiej

 Przykład Jeg har ikke nogen cykel. (Nie mam żadnego roweru.)
Jeg har ikke nogen børn. (Nie mam żadnych dzieci.)

 

E  
Zaimek NOGET występuje z przeczeniem IKKE przed rzeczownikami z rodzajnikiem et.

 Przykład Vi har ikke noget fjernsyn. (Nie mamy żadnego telewizora.)
  

F  
Zaimek NOGET stosujemy także w pytaniach przed rzeczownikami o znaczeniu abstrakcyjnym oraz 
przed rzeczownikami niepoliczalnymi.

 Przykład Har du noget forslag? (Czy masz jakąś propozycję?) 
Der ligger noget tøj i køkkenet. (Jakieś ubranie leży w kuchni.) 

G 
Zaimka NOGLE używamy przed rzeczownikami w liczbie mnogiej.

 Przykład Peter har nogle venner i Frankrig. (Piotr ma kilku przyjaciół we Francji.)

H  
Zaimki nieokreślone INGEN i INTET możemy zastąpić odpowiednio zaimkami IKKE NOGEN i IKKE 
NOGET.

 Przykład Der er ingen/ikke nogen hjemme. (Nikogo nie ma w domu.)
Han gør intet/ikke noget for at finde et job. (Nic nie robi, żeby znaleźć pracę.)
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 9.1  Wstaw odpowiedni zaimek nieokreślony: NOGEN, NOGET lub NOGLE.
Przykład  Jeg rejser om nogle dage.

 1  Der ligger  aviser på bordet.
 2  Er der  hjemme?
 3  Har du  søskende? Nej, jeg er enebarn.
 4  Jeg skal i Netto. Skal jeg købe  til dig?
 5  Marta vil fortælle dig  . Jeg ved, hvad det er.
 6  Er du ikke tørstig? Vil du ikke have  at drikke?
 7  Kender du  , som kan hjælpe mig med matematik? 
 8  Har du  varmt tøj, jeg må låne? Det er så koldt i dag.
 9  Jeg har  æg, så jeg kan bage en kage.
 10  Der kommer  venner i aften. Det bliver hyggeligt.

 9.2  Wstaw odpowiedni zaimek nieokreślony wraz z przeczeniem (IKKE NOGET lub IKKE NOGEN).
Przykład  Jeg har ikke noget fjernsyn.

 1  Jeg vil gerne rejse over hele verden, men jeg har  penge.
 2  Jeg har en hund, men jeg har  kat.
 3  Vi har kaffe nok, men vi har  te.
 4  Hr. Jensen har et hus, men han har  bil.
 5  Jeg har fem stole, men jeg har  bord.
 6  Peter er arbejdsløs. Han har  job for tiden.
 7  Mange unge mennesker har  sted at bo.
 8  Jeg har det godt. Der er  i vejen.
 9  Jeg vil gerne høre radioavisen, men jeg har  radio.
 10  Peter og Lisbeth har  børn. 

 9.3  Uzupełnij zdania zaimkami nieokreślonymi.
Przykład  Han har ikke nogen cykel.

 
 1  Har du  venner i Danmark? 
 2  Det er  problem. Jeg vil gerne hjælpe dig.
 3  Jeg kan høre  , der larmer i huset.
 4  Kender du  restauranter, hvor man kan spise billigt?
 5  Har du  imod, at jeg inviterer Birgit til middag?
 6  Jeg har  interessante bøger med. Vil du se på dem?
 7  Vi vil gerne til koncert, men der er desværre  billetter tilbage.
 8  Per, der er  , der vil tale med dig!
 9  Jeg har  vin. Vil du have et glas?
 10  Katrine har altid  fine ideér. Hun keder sig aldrig. 

9Ćwiczenia
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A Do tworzenia zdań, w których nie występuje podmiot, w języku duńskim używamy zaimka nieokreślonego 
MAN. Odmienia się on podobnie jak pozostałe zaimki. W przekładzie na język polski zamienia się go głównie 
na zdania bezpodmiotowe z „się”. Oto jego odmiana zestawiona z zaimkiem osobowym HAN:

Zaimek osobowy Zaimek 
dzierżawczy

Zaimek dopełnie-
niowy

Zaimek zwrotny Zaimek dzierżaw-
czy zwrotny

HAN HANS HAM SIG SIN, SIT, SINE

MAN ENS EN SIG SIN, SIT, SINE

 Przykład Børn ser og hører meget mere, end man tror. (Dzieci widzą i słyszą dużo więcej, niż się sądzi.)
Hvilken slags tøj skal man tage på, når man arbejder på en skole? (Jak należy się ubierać, gdy się 
pracuje w szkole?)
Hvor meget betyder egentlig ens nationalitet, når man rejser? (Ile właściwie znaczy narodowość, gdy 
się podróżuje?)
Det er ikke vigtigt, hvordan man taler, bare folk forstår en. (Nie jest ważne, jak  się mówi, byleby cię 
zrozumiano.)
Man skal være forsigtig, når man barberer sig. (Należy być ostrożnym podczas golenia.)
Man skal huske sit pas, når man skal rejse. (Należy pamiętać o swoim paszporcie, kiedy się wybiera 
w podróż.)

B Do zaimków nieokreślonych należy także odmienny przez rodzaje i liczby zaimek AL: AL (wszystek, wszyst-
ka), ALT (wszystek, wszystka, wszystko), ALLE (wszystkie, wszyscy) oraz ALTING (wszystko). Zaimek ten 
stoi przed rzeczownikami niepoliczalnymi rodzaju en (AL), rodzaju et (ALT) oraz przed rzeczownikami licz-
by mnogiej (ALLE). Ponadto formy ALT i ALTING, używane samodzielnie, oznaczają WSZYSTKO, a sama 
forma ALLE – WSZYSCY.

 Uwaga! Po zaimkach AL i ALT rzeczownik prawie zawsze ma formę określoną. 

 Przykład Halfdan drak al mælken. (Halfdan wypił wszystkie mleko.)
Hun skal vaske alt tøjet. (Ona musi wyprać wszystkie ubrania.)
Han køber alt det brød, som findes hos bageren. (On kupuje wszystek chleb, jaki znajduje się 
u piekarza.)
Alle elever har bestået eksamen. (Wszyscy uczniowie zdali egzamin.)
Han ved alt om Danmark. (On wie wszystko o Danii.)
Hun vil gøre alting for ham. (Ona zrobi dla niego wszystko.)
Alle var glade for valgresultatet. (Wszyscy byli zadowoleni z wyniku wyborczego.)

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zaimki nieokreślone 2 
Ubestemte pronominer 2

10
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 10.1  Wstaw zaimek MAN w odpowiedniej formie:
Przykład  Man må ikke ryge her. 

 1  skal ikke græde over spildt mælk.
 2 Man skal børste  tænder to gange om dagen.
 3 Man skal skynde  , hvis man er ved at komme for sent!
 4 Man arbejder meget nu til dags. Man har ikke tid til at drage omsorg for  børn.
 5  skal huske reglerne!
 6 Man bliver trist, når ingen vil snakke med  .
 7 Man skal tale meget med  børn, det er vigtigt!
 8 Man bliver irriteret, når  hund gør hele tiden.
 9 Man skal passe  arbejde.
 10 Når chefen vil tale med  , bliver man lidt nervøs.

 10.2  Wstaw w luki odpowiednio odmienione formy zaimka MAN.
Przykład  Man er ulykkelig, når ens kone sløser pengene bort.

 1  er glad, når  ser, at alle kan stole på  .
 2 Hvad skal  gøre, når  barn er uartigt over for  ?
 3 Det er fint, når  har gode venner, som hjælper  .
 4 Når  lærer sig fremmedsprog, er det let at klare  i udlandet.
 5 Hvad skal  gøre, når pengene ikke rækker?
 6 Det er ikke let, når ingen elsker  .
 7 Til fastelavn kan man klæde sig festligt ud i  gamle tøj.
 8  føler sig ansvarlig, hvis  barn opfører sig dårligt. 
 9 Alle tror på, at  er lykkelig, når  forelsker  .
 10 Alle tror på, at  er ulykkelig, hvis ingen er glad for  .

 10.3  Wstaw odmienione formy zaimka AL.
Przykład  Alle mennesker har meget travlt i dag.

  1  Hun vasker  tøjet.
 2  Michael vil rejse til  lande.
 3   vil stemme på ham i morgen.
 4  Jeg kan ikke finde mit ur. Jeg leder  steder.
 5  Når enden er god, er  godt.
 6  Han bruger  sine penge på bøger og rejser. 
 7  Hvor er  fløden henne? 
 8  Hun ved næsten  om Grønland.
 9  Katrine har  cd’erne med Gasolin’.
 10  Det er et enkelt spil for  . 

10Ćwiczenia
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ZaimekTest

 1  Jeg og min søster spiller skak sammen,  spiller også badminton. 
a  de    b  vi     c  I    d  hun

 2  Du og din kæreste bor i Odense. Har  lejlighed eller hus? 
 a  vi    b  de     c  I    d  han

 3  Vi har en ny bil,  er meget stor.
a  den    b  det     c  han    d  hun

 4  Karen og Halfdan leger med  legetøj.
a  sine    b  jeres     c  deres    d  sit

 5  Hun går ofte en lang tur med  hund.
a  sit    b  sine     c  sin    d  mit

 6  Ole har et stort hus,  hus har 5 værelser, 2 bad og køkken.
a  hendes    b  dit     c  hans    d  sit

 7  Hvis bog er det? Det er  .
a  min    b  mit     c  sin    d  mine

 8    cykel er det? Det er Peters.
a  Hvis    b  Hvad     c  Hvem    d  Hvilket

 9  Tina er meget hjælpsom. Jeg kan godt lide at arbejde med  .
a  ham    b  den     c  hende    d  dig

 10  Irma og Peter!  have er så flot i år!
a  Din    b  Dit     c  Deres    d  Jeres

 11  Det er Ullas nye værelse.  er stort og meget lyst.
a  Det    b  De     c  Den    d  Han

 12  Ove og Maria kommer fra Norge,  taler norsk.
a  vi    b  han     c  de    d  I

 13  Livet er ikke så vanskeligt, når der er nogen, der elsker  .
a  man    b  en     c  ens    d  ham

 14  Per, klokken er 7.45! Skynd  !
a  mig    b  sig     c  jer    d  dig

 15  Han er arbejdsløs, han har ikke  arbejde nu. 
a  ingen    b  intet     c  nogle    d  noget

 16  Chefen elsker at tælle  penge.
a  sin    b  sit     c  sine    d  deres

 17  Den kvinde,  Erik taler med, er hans nabo. 
a  der    b  som     c  hvis    d  hvilket

 18  Min søster leder efter  ur. Det er hendes fødselsdagsgave.
a  sin    b  jeres     c  sit    d  deres
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TestZaimek

 19  Hvilken skjorte vil du have,  her eller  der?
a  det… den    b  det… det     c  de… de    d  den… den

 20   for nogen film ser du?
a  Hvilken    b  Hvad     c  Hvem    d  Hvilket

 21  Der er tre skibe i horisonten. Kan du se  ?
a  dem    b  deres     c  de    d  os

 22  Helle er søvnig.  er træt efter arbejdet.
 a  Han    b  Den     c  Du    d  Hun

 23  Hunden ligger i  hundehus.
a  dets    b  sine     c  dens    d  deres

 24  Han ved  om Danmarks historie. 
a  alle    b  ingen     c  alt    d  al

 25  Har du  børn?
a  nogen    b  intet     c  noget    d  nogle
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